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NOTA INFORMATIVA

de: Secretariado-Geral do Conselho

para: Comité de Representantes Permanentes/Conselho

Assunto: Proposta de DECISAO DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

relativa a concessao de assisténcia macrofinanceira aos paises do
alargamento e da vizinhanga no contexto da crise desencadeada pela
pandemia de COVID-19

— Resultados da primeira leitura do Parlamento Europeu
(Bruxelas, 13 a 16 de maio de 2020)

I. INTRODUCAO

Em 5 de maio de 2020, o Comité de Representantes Permanentes confirmou que, caso o

Parlamento Europeu aprovasse a proposta da Comissdo em epigrafe sem alteragdes, o Conselho

aprovaria a posicao do Parlamento Europeu.

Depois de o plenario ter aprovado, em 13 de maio de 2020, o pedido da Comissao do Comércio
Internacional (INTA) para se proceder nos termos do artigo 163.° (processo de urgéncia), o
grupo politico da Esquerda Unitaria Europeia/Esquerda Nordica Verde (GUE/NGL)

apresentou trés alteragoes (alteracdes 1 a 3).
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II. VOTACAO

O Parlamento adotou a sua posi¢ao em primeira leitura a 15 de maio de 2020, fazendo sua a
proposta da Comissdo. Esta posicdo consta da sua resolugao legislativa. O Parlamento nao

adotou as alteragoes 1 a 3.

Por conseguinte, o Conselho devera estar em condi¢des de aprovar a posi¢ao do Parlamento

Europeu constante do anexo, encerrando assim a primeira leitura para ambas as instituigoes.

O ato legislativo sera seguidamente adotado com a redagdo correspondente a posi¢do do

Parlamento Europeu.
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ANEXO
(15.5.2020)

Assisténcia macrofinanceira aos paises do alargamento e da vizinhanca no
contexto da crise desencadeada pela pandemia de COVID-19 ***]

Resolucio legislativa do Parlamento Europeu, de 15 de maio de 2020, sobre a proposta de
regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho relativa a concessiao de assisténcia
macrofinanceira aos paises do alargamento e da vizinhanca no contexto da crise desencadeada
pela pandemia de COVID-19 (COM(2020)0163 — C9-0119/2020 — 2020/0065(COD))

(Processo legislativo ordinario: primeira leitura)

O Parlamento Europeu,
— Tendo em conta a proposta da Comissao ao Parlamento e ao Conselho (COM(2020)0163),

- Tendo em conta o artigo 294.°, n.° 2, e o artigo 212.°, n.° 2, do Tratado sobre o Funcionamento
da Unido Europeia, nos termos dos quais a proposta lhe foi apresentada pela Comissao
(C9-0119/2020),

- Tendo em conta o artigo 294.°, n.° 3, do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,
- Ap6s consulta ao Comité Econdmico e Social Europeu,
—  Apos consulta ao Comité das Regides,

— Tendo em conta o compromisso assumido pelo representante do Conselho, em carta
de 5 de maio de 2020, de aprovar a posi¢cao do Parlamento, nos termos do artigo 294.°, n.° 4,
do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

- Tendo em conta os artigos 59.° e 163.° do seu Regimento,
1.  Aprova a posicdo em primeira leitura que se segue;

2. Requer a Comissdo que lhe submeta de novo a sua proposta, se a substituir, se a alterar
substancialmente ou se pretender alterd-la substancialmente;

3. Encarrega o seu Presidente de transmitir a posi¢do do Parlamento ao Conselho, a Comissao e
aos parlamentos nacionais.

7842/20 abb/HRL/jcc 3
ANEXO GIP.2 PT



P9_TC1-COD(2020)0065

Posicao do Parlamento Europeu aprovada em primeira leitura em 15 de maio de 2020 tendo
em vista a adocao da Decisao (UE) 2020/... do Parlamento Europeu e do Conselho relativa a
concessao de assisténcia macrofinanceira aos parceiros do alargamento e da vizinhanc¢a no
contexto da pandemia COVID-19

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 212.°,

n.°2,
Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,
Apds transmissdo do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordinario’,

Posi¢do do Parlamento Europeu de 15 de maio de 2020.
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Considerando o seguinte:

(1

)

A pandemia COVID-19 tem efeitos muito nefastos na estabilidade econdmica e financeira
das regides do alargamento e da vizinhanga. Os parceiros deparam-se atualmente com uma
fragilidade da balanca de pagamentos e da situacdo or¢amental, em rapida deterioragdo, e
com a economia a entrar em recessao. Ha fortes razoes para que a Unido intervenha
rapidamente e de forma decisiva para apoiar essas economias. Por conseguinte, a presente
decisdo abrange dez parceiros: a Reptblica da Albania, a Bosnia-Herzegovina, o Kosovo?,
o0 Montenegro e a Republica da Macedonia do Norte na regido do alargamento; a Georgia,
a Republica da Moldavia e a Ucrania na vizinhanga oriental e o Reino Hachemita da

Jordania e a Republica da Tunisia na vizinhanga meridional («parceiros).

A urgéncia da assisténcia prende-se com a necessidade imediata que os parceiros t€ém de
fundos, para além dos que serdo disponibilizados através de outros instrumentos da Unido
e por instituigdes financeiras internacionais, Estados-Membros e outros doadores bilaterais.
Tal € necessario a fim de conferir as autoridades dos parceiros uma margem politica a
curto prazo para aplicar medidas destinadas a combater as consequéncias econdmicas da

pandemia COVID-19.

2

Esta designacdo ndo prejudica as posigdes relativas ao estatuto e ¢ conforme com a

Resolucao 1244 (1999) do CSNU e com o parecer do TLJ sobre a declaragao de independéncia

do

Kosovo.
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3)

(4)

©)

As autoridades de cada parceiro e o Fundo Monetério Internacional (FMI) ja chegaram a
um acordo quanto a um programa que sera apoioado por um mecanismo de crédito do FMI,

ou espera-se que cheguem a um acordo quanto a tal programa brevemente.

A assisténcia macrofinanceira da Unido devera ser um instrumento financeiro de carater
excecional de apoio ndo vinculado e ndo especificado a balanca de pagamentos, que visa
dar resposta as necessidades imediatas de financiamento externo do beneficirio, em
conjugacao com um mecanismo de crédito nao cautelar do FMI, que esta sujeito a um
programa de reformas econdmicas previamente acordado. No contexto da pandemia
COVID-19, convém igualmente disponibilizar assisténcia macrofinanceira da Unido a
parceiros que beneficiem de financiamento de emergéncia do FMI, que possa ser
executada sem medidas prévias e/ou condicionalidade, por exemplo através do Instrumento
de Financiamento Répido. Por conseguinte, essa assisténcia devera ter uma dura¢do mais
curta, circunscrever-se ao desembolso de duas parcelas e apoiar a execugdo de um

programa estratégico que inclua um conjunto limitado de medidas de reforma.

O apoio financeiro prestado pela Unido aos parceiros € consentdneo com as politicas de

alargamento e vizinhanga da Unido.
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(6)

(7)

(8)

Uma vez que os parceiros sdo parceiros de adesdo ou de pré-adesdo, ou abrangidos pela
Politica Europeia de Vizinhanca, os mesmos sao elegiveis para efeitos da assisténcia

macrofinanceira da Unido.

Tendo em conta que se prevé que o drastico agravamento das necessidades de
financiamento externo dos parceiros venha a ser muito superior aos recursos a
disponibilizar pelo FMI e outras institui¢des multilaterais, considera-se, nas atuais
circunstancias excecionais, que a concessao da assisténcia macrofinanceira da Unido aos
parceiros constitui uma resposta adequada aos pedidos de apoio a estabilizagdo economica
apresentados pelos parceiros. A assisténcia macrofinanceira da Unido apoiard a
estabilizagdo econémica, complementando os recursos disponibilizados ao abrigo do

mecanismo de crédito do FMI.

A assisténcia macrofinanceira da Unido devera ter por objetivo apoiar o restabelecimento,
nos parceiros, de uma situacao sustentavel a nivel do financiamento externo, apoiando

assim o relancamento do seu desenvolvimento econdémico ¢ social.
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©)

(10)

(1)

O montante da assisténcia macrofinanceira da Unido baseia-se numa estimativa preliminar
das necessidades de financiamento externo residuais de cada parceiro e tem em conta a sua
capacidade de autofinanciamento com recursos proprios, designadamente as reservas
internacionais de que dispde. A assisténcia macrofinanceira da Unido devera
complementar os programas e os recursos disponibilizados pelo FMI e pelo Banco
Mundial. A determina¢do do montante da assisténcia tem igualmente em conta a
necessidade de assegurar uma reparticao equitativa dos encargos entre a Unido e outros
doadores, bem como a anterior mobilizacao de outros instrumentos de financiamento

externo da Unido e o valor acrescentado da contribui¢do global da Unido.

A Comissao devera assegurar que a assisténcia macrofinanceira da Unido ¢ juridica e
materialmente consentdnea com os principios e os objetivos essenciais dos diferentes
dominios de acao externa, com as medidas tomadas nesses dominios e com as demais

politicas aplicéveis da Unido.

A assisténcia macrofinanceira da Unido deverd apoiar a politica externa da Unido
relativamente aos parceiros. A Comissao e o Servigo Europeu para a A¢ao Externa (SEAE)
deverdo colaborar estreitamente durante toda a operagao de assisténcia macrofinanceira, a

fim de assegurar a coordenagdo e a coeréncia da politica externa da Unido.
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(12)

(13)

(14)

A assisténcia macrofinanceira da Unido devera ajudar os parceiros a cumprir 0s
compromissos assumidos no que se refere aos valores partilhados com a Unido,
designadamente a democracia, o Estado de direito, a boa governagao, o respeito pelos
direitos humanos, o desenvolvimento sustentavel e a reducao da pobreza, bem como os
compromissos assumidos pelos parceiros relativamente aos principios de comércio aberto,

regulamentado e justo.

Uma condigao prévia para a concessao da assisténcia macrofinanceira da Unido devera ser
a de que os parceiros respeitem mecanismos democraticos efetivos, incluindo um sistema
parlamentar pluripartidario, e o Estado de direito, e que assegurem o respeito pelos direitos
humanos. Além disso, os objetivos especificos da assisténcia macrofinanceira da Unido
Europeia deverao reforgar a efici€ncia, a transparéncia e a responsabilizacao dos sistemas
de gestdo das financas publicas nos parceiros e promover reformas estruturais destinadas a
apoiar o crescimento sustentavel e a consolidagao orgamental. A Comissdao e o SEAE
deverdo acompanhar regularmente o cumprimento das condi¢des prévias e a realizagdo

desses objetivos.

A fim de garantir uma protecdo eficaz dos interesses financeiros da Unido no quadro da
assisténcia macrofinanceira da Unido, os parceiros deverdo tomar medidas adequadas de
prevengao e luta contra a fraude, a corrupgdo e quaisquer outras irregularidades
relacionadas com essa assisténcia. Além disso, devera ser prevista a realizagdao de controlos
pela Comissao e de auditorias pelo Tribunal de Contas, bem como o exercicio, pela

Procuradoria Europeia, das suas atribuigdes.
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(15)

(16)

(17)

(18)

A assisténcia macrofinanceira da Unido ¢ desembolsada sem prejuizo dos poderes do

Parlamento Europeu e do Conselho enquanto autoridade orcamental.

Os montantes da provisao necessarios para a assisténcia macrofinanceira deverao ser

compativeis com as dotagdes orcamentais inscritas no quadro financeiro plurianual.

A assisténcia macrofinanceira da Unido devera ser gerida pela Comissao. A fim de
assegurar que o Parlamento Europeu e o Conselho possam acompanhar a execugdo da
presente decisdo, a Comissao devera informa-los regularmente sobre a evolugdo dessa

assisténcia, facultando-lhes os documentos pertinentes.

A fim de assegurar condi¢des uniformes para a execugao da presente decisao, deverao ser
atribuidas competéncias de execugdo a Comissdo. Essas competéncias deverdo ser
exercidas nos termos do Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do

Conselho?.

Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de fevereiro
de 2011, que estabelece as regras e os principios gerais relativos aos mecanismos de controlo
pelos Estados-Membros do exercicio das competéncias de execugdo pela Comissao (JO L 55
de 28.2.2011, p. 13).
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(19) A assisténcia macrofinanceira da Unido devera ficar sujeita a condi¢des de politica
econdmica, a estabelecer num Memorando de Entendimento. A fim de assegurar condigdes
uniformes para a execugao e por razdes de eficiéncia, a Comissao devera ficar habilitada a
negociar essas condi¢des com as autoridades dos parceiros, sob a supervisao do comité de
representantes dos Estados-Membros, nos termos do Regulamento (UE) n.° 182/2011. Nos
termos do referido regulamento, o procedimento consultivo devera, como regra geral,
aplicar-se em todos os casos nao previstos nesse regulamento. Considerando o impacto
potencialmente significativo de uma assisténcia superior a 90 milhdes de EUR, sera
adequado aplicar-se o procedimento de exame especificado no Regulamento (UE)
n.° 182/2011 nas operacdes que ultrapassem esse limiar. Tendo em conta o montante da
assisténcia macrofinanceira da Unido concedido a cada parceiro, o procedimento
consultivo devera aplicar-se a ado¢do do Memorando de Entendimento com o Montenegro,
enquanto que o procedimento de exame devera aplicar-se a adogdo do Memorando de
Entendimento com os demais parceiros abrangidos pela presente decisdo, bem como a

qualquer reducgao, suspensao ou cancelamento dessa assisténcia.

(20) Atendendo a que o objetivo da presente decisdo, a saber, apoiar as economias dos parceiros
que atualmente se deparam com uma fragilidade da balanga de pagamentos e da situagao
orcamental, em rapida deteriora¢do, e com a economia a entrar em recessao, COmo
consequéncia da pandemia COVID-19, ndo pode ser suficientemente alcancado pelos
Estados-Membros, mas pode, devido a sua dimensao e aos seus efeitos, ser mais bem
alcancado ao nivel da Unido, a Unido pode tomar medidas, em conformidade com o
principio da subsidiariedade consagrado no artigo 5.° do Tratado da Unido Europeia
(TUE). Em conformidade com o principio da proporcionalidade consagrado no mesmo

artigo, a presente decisdo ndo excede o necessario para alcangar esse objetivo.

(21) Tendo em conta a urgéncia decorrente das circunstincias excecionais causadas pela
pandemia COVID-19 e das consequéncias econdmicas associadas, considera-se oportuno
prever uma excec¢ao ao prazo de oito semanas referido no artigo 4.° do Protocolo n.° 1
relativo ao papel dos parlamentos nacionais na Unido Europeia, anexo ao TUE, ao Tratado
sobre o Funcionamento da Unido Europeia e ao Tratado que institui a Comunidade

Europeia da Energia Atomica.
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(22) A presente decisdao devera entrar em vigor com caracter de urgéncia no dia seguinte ao da

sua publicagdo no Jornal Oficial da Unidao Europeia,

ADOTARAM A PRESENTE DECISAO:
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Artigo 1.°

A Unido coloca a disposicao da Repuiblica da Albania, da Bésnia-Herzegovina, da
Georgia, do Reino Hachemita da Jordania, do Kosovo, da Republica da Moldévia, do
Montenegro, da Republica da Maceddnia do Norte, da Republica da Tunisia e da Ucrania
(«parceirosy) assisténcia macrofinanceira num montante total maximo de 3 mil milhdes
de EUR («assisténcia macrofinanceira da Unido»), com vista a apoiar a estabilizagao
econdmica e as reformas de fundo dos parceiros. A assisténcia deve contribuir para cobrir
as necessidades urgentes da balanca de pagamentos dos parceiros, tal como identificadas

no programa apoiado pelo FMI, devendo ser disponibilizada do seguinte modo:
a) 180 milhdes de EUR para a Republica da Albania;

b) 250 milhdes de EUR para a Bosnia-Herzegovina;

¢) 150 milhdes de EUR para a Georgia;

d) 200 milhdes de EUR para o Reino Hachemita da Jordania;
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e) 100 milhdes de EUR para o Kosovo;

f) 100 milhdes de EUR para a Republica da Moldavia;

g) 60 milhdes de EUR para o Montenegro;

h) 160 milhdes de EUR para a Republica da Maceddnia do Norte;
1) 600 milhdes de EUR para a Republica da Tunisia;

1) 1,2 mil milhdes de EUR para a Ucrania.

A assisténcia macrofinanceira da Unido ¢ integralmente concedida a cada parceiro sob a
forma de empréstimos. A Comissao fica habilitada a contrair, em nome da Uniao,
empréstimos no montante necessario, junto dos mercados de capitais ou junto de
instituicdes financeiras, e a emprestar esses fundos aos parceiros. Os empréstimos tém um

prazo maximo de vencimento de 15 anos.

O desembolso da assisténcia macrofinanceira da Unido ¢ gerido pela Comissao de forma
coerente com os acordos ou entendimentos celebrados entre o FMI e o parceiro. A
Comissao deve informar periodicamente o Parlamento Europeu e o Conselho sobre a
evolucao da assisténcia macrofinanceira da Unido, incluindo sobre os desembolsos, e deve

fornecer-lhes atempadamente os documentos relevantes.
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A assisténcia macrofinanceira da Unido ¢ disponibilizada por um periodo de 12 meses, a
contar do dia seguinte a entrada em vigor do Memorando de Entendimento referido no

artigo 3.°, n.° 1.

Se, durante o periodo de desembolso da assisténcia macrofinanceira da Unido, as
necessidades de financiamento do parceiro diminuirem consideravelmente em relacao as
projecdes iniciais, a Comissdo reduz o montante da assisténcia, suspende-a ou cancela-a,

em conformidade com o artigo 7.°, n.° 2.
Artigo 2.°

Uma condic¢do prévia para a concessao da assisténcia macrofinanceira da Unido ¢ a de que
0 parceiro respeite mecanismos democraticos efetivos, incluindo um sistema parlamentar

pluripartidario, e o Estado de direito, e que assegure o respeito pelos direitos humanos.

A Comissao e o SEAE devem verificar o cumprimento da condi¢do prévia estabelecida no

n.° 1 durante todo o periodo da assisténcia macrofinanceira da Unido.

Os n.® 1 e 2 devem ser aplicados nos termos da Decisdo 2010/427/UE do Conselho?.

4 Decisao 2010/427/UE do Conselho, de 26 de julho de 2010, que estabelece a organizagado e o
funcionamento do Servi¢o Europeu para a A¢ao Externa (JO L 201 de 3.8.2010, p. 30).
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Artigo 3.°

A Comissdo, em conformidade com o artigo 7.°, n.° 2, acorda com as autoridades de cada
parceiro condi¢des financeiras e de politica econdomica claramente definidas, centradas em
reformas estruturais e na solidez das finangas publicas, a que a assisténcia macrofinanceira
da Uniao fica sujeita. Essas condigdes financeiras e de politica econdmica devem ser
estabelecidas num Memorando de Entendimento que deve incluir um calendario para o
cumprimento dessas condi¢des. As condi¢des financeiras e de politica econémica
estabelecidas no Memorando de Entendimento devem ser consentaneas com os acordos ou
memorandos a que se refere o artigo 1.°, n.° 3, incluindo os programas de ajustamento

macroeconémico e de reformas estruturais executados pelos parceiros com o apoio do FMI.

As condicdes a que se refere o n.° 1 devem ter por objetivo, em especial, aumentar a
transparéncia, a eficiéncia e a responsabiliza¢do dos sistemas de gestao das finangas
publicas dos parceiros, incluindo no que respeita a utilizagao da assisténcia
macrofinanceira da Unido. Na conce¢do das medidas, sdo igualmente tidos em conta os
progressos realizados na abertura reciproca dos mercados, no desenvolvimento de um
comércio regulamentado e justo e noutras prioridades no ambito da politica externa da
Unido. Os progressos verificados na realiza¢ao desses objetivos devem ser acompanhados

periodicamente pela Comissao.
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3. As modalidades financeiras da assisténcia macrofinanceira da Unido devem ser
estabelecidas num contrato de empréstimo a celebrar separadamente entre a Comissao e as
autoridades de cada parceiro («contrato de empréstimo).

4. A Comissao deve verificar periodicamente o cumprimento das condi¢des estabelecidas no
artigo 4.°, n.° 3, incluindo a conformidade das politicas econdémicas do parceiro com os
objetivos da assisténcia macrofinanceira da Unido. Para o efeito, a Comissao deve
trabalhar em estreita coordenag¢ao com o FMI e o Banco Mundial e, se necessario, com o
Parlamento Europeu e com o Conselho.

Artigo 4.°

1. Sujeito as condigdes a que se refere o n.° 3, a assisténcia macrofinanceira da Unido ¢é
disponibilizada pela Comissao em duas parcelas. O valor de cada parcela ¢ estabelecido no
Memorando de Entendimento.
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Caso seja necessario, sdo constituidas provisdes para os montantes da assisténcia
macrofinanceira da Unido nos termos do Regulamento (CE, Euratom) n.° 480/2009 do

Conselho?.

A Comissao deve decidir do desembolso das parcelas, sujeito ao cumprimento de todas as

seguintes condigoes:
a) A condicdo prévia estabelecida no artigo 2.°;

b)  Os resultados satisfatorios, em permanéncia, na execug¢ao de um mecanismo de

crédito ndo cautelar do FMI;

c) A execucio satisfatdria das condi¢des financeiras e de politica econdmica acordadas

no Memorando de Entendimento.

O desembolso da segunda parcela s6 pode ser efetuado, em principio, decorridos trés

meses apos o desembolso da primeira parcela.

Se as condigdes a que se refere o n.° 3, primeiro paragrafo, ndo forem cumpridas, a
Comissao deve suspender temporariamente ou cancelar o desembolso da assisténcia
macrofinanceira da Unido. Nesses casos, a Comissdo deve informar o Parlamento Europeu

e o Conselho dos motivos dessa suspensdo ou cancelamento.

5 Re

gulamento (CE, Euratom) n.° 480/2009 do Conselho, de 25 de maio de 2009, que institui

um Fundo de Garantia relativo as agdes externas (JO L 145 de 10.6.2009, p. 10).
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5. A assisténcia macrofinanceira da Unido ¢ desembolsada ao banco central do parceiro. Sem
prejuizo das disposi¢des a acordar no Memorando de Entendimento, nomeadamente a
confirmac¢ao das necessidades de financiamento or¢amental residuais, os fundos da Unido

podem ser transferidos para o Ministério das Financas enquanto beneficiario final.
Artigo 5.°

1. As operacdes de contragdo e concessao de empréstimos relacionadas com a assisténcia
macrofinanceira da Unido sdo efetuadas em euros com a mesma data-valor, € ndo
envolvem a Unido na alteragdo dos prazos de vencimento, nem a expdem a qualquer risco

cambial ou de taxa de juro, ou a qualquer outro risco comercial.

2. Caso as circunstancias o permitam e se o parceiro assim o solicitar, a Comissao pode tomar
as medidas necessarias para que seja incluida uma clausula de reembolso antecipado nas
condi¢des de concessao do empréstimo, acompanhada de uma cldusula correspondente nas

condig¢oes das operagdes de contracao de empréstimo.
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3. Caso as circunstancias permitam melhorar a taxa de juro do empréstimo e se o parceiro
assim o solicitar, a Comissao pode decidir proceder ao refinanciamento da totalidade, ou
de parte, dos seus empréstimos iniciais, ou pode restruturar as condi¢des financeiras
correspondentes. As operacdes de refinanciamento ou de reestruturagdo sao realizadas nos
termos dos n.” 1 e 4, e ndo podem ter por efeito a prorrogacao do prazo de vencimento dos
empréstimos em causa nem o aumento do montante do capital em divida a data do

refinanciamento ou da reestruturacao.

4. Todos os custos incorridos pela Unido no que se refere as operagdes de contragao e

concessao de empréstimos nos termos da presente decisdo sdo suportados pelo parceiro.

5. A Comissao deve informar o Parlamento Europeu e o Conselho da evolucao das operagdes

a que se referem os n.”* 2 e 3.
Artigo 6.°

1. A assisténcia macrofinanceira da Unido ¢ executada nos termos do Regulamento

(UE, Euratom) 2018/1046 do Parlamento Europeu e do Conselho®.

2. A assisténcia macrofinanceira da Unido ¢ executada em regime de gestdo direta.

6 Regulamento (UE, Euratom) 2018/1046 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de julho
de 2018, relativo as disposic¢des financeiras aplicaveis ao orcamento geral da Unido, que altera
os Regulamentos (UE) n.° 1296/2013, (UE) n.° 1301/2013, (UE) n.° 1303/2013, UE n.° 1304/2013,
(UE) n.° 1309/2013, (UE) n.° 1316/2013, (UE) n.° 223/2014 e (UE) n.® 283/2014, e a Decisdo
n.° 541/2014/UE, e revoga o Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 (JO L 193 de 30.7.2018,

p. 1).
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3. O contrato de empréstimo deve incluir disposi¢des que:

a)

b)

Assegurem que o parceiro verifique periodicamente se o financiamento concedido a
partir do orgamento geral da Unido € corretamente utilizado, tome as medidas
adequadas para prevenir irregularidades e fraudes e, se necessario, proponha a¢des
judiciais para recuperar os fundos concedidos ao abrigo da presente decisdo que

tenham sido objeto de apropriacdo indevida;

Assegurem a protecao dos interesses financeiros da Unido, em especial medidas
especificas de prevencao e luta contra a fraude, a corrupgao e outras irregularidades
que afetem a assisténcia macrofinanceira da Unido, em conformidade com os
Regulamentos (CE, Euratom) n.° 2988/957 ¢ (Euratom, CE) n.° 2185/96 do
Conselho®, o Regulamento (UE, Euratom) n.° 883/2013 do Parlamento Europeu e do
Conselho? e, em relagdo aos Estados-Membros que participam na cooperagio
refor¢ada relativa a Procuradoria Europeia, o Regulamento (UE) 2017/1939 do
Conselho!®. Para o efeito, o Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF) deve
ser expressamente autorizado a efetuar inquéritos, nomeadamente verificagdes e

inspegodes no local, incluindo operagdes forenses digitais e entrevistas;

7 Regulamento (CE, Euratom) n.° 2988/95 do Conselho, de 18 de dezembro de 1995, relativo a
protecao dos interesses financeiros das Comunidades Europeias (JO L 312 de 23.12.1995, p. 1).

8 Regulamento (Euratom, CE) n.° 2185/96 do Conselho, de 11 de novembro de 1996, relativo
as inspecoes e verificagdes no local efetuadas pela Comissao para proteger os interesses

financeiros das Comunidades Europeias contra a fraude e outras irregularidades (JO L 292
de 15.11.1996, p. 2).

Regulamento (UE, Euratom) n.° 883/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho,

de 11 de setembro de 2013, relativo aos inquéritos efetuados pelo Organismo Europeu de Luta
Antifraude (OLAF) e que revoga o Regulamento (CE) n.° 1073/1999 do Parlamento Europeu e
do Conselho e o Regulamento (Euratom) n.° 1074/1999 do Conselho (JO L 248 de 18.9.2013,

p. 1).

10 Regulamento (UE) 2017/1939 do Conselho, de 12 de outubro de 2017, que d4 execugio a uma
cooperagao refor¢ada para a institui¢ao da Procuradoria Europeia (JO L 283 de 31.10.2017, p. 1).
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d)

Autorizem expressamente a Comissao ou 0s seus representantes, a efetuar controlos,

designadamente verificagdes e inspecdes no local;

Autorizem expressamente a Comissao e o Tribunal de Contas a efetuar auditorias
durante e apos o periodo de disponibilizagdo da assisténcia macrofinanceira da
Unido, nomeadamente auditorias documentais e auditorias no local, como avaliag¢des

operacionais;

Assegurem que a Unido tenha direito ao reembolso antecipado do empréstimo, caso
se verifique que, na gestao da assisténcia macrofinanceira da Unido, o parceiro
participou em atos de fraude ou corrupg@o ou em quaisquer outras atividades ilicitas,

prejudiciais para os interesses financeiros da Unido; e

Assegurem que todos os custos incorridos pela Unido relacionados com as operagdes
de empréstimo e de financiamento ao abrigo da presente decisdo sejam suportados

pelo parceiro.

Antes da execucdo da assisténcia macrofinanceira da Unido, a Comissao deve verificar, por

meio de avaliagdes operacionais, a fiabilidade das convengdes financeiras do parceiro, os

procedimentos administrativos € os mecanismos de controlo interno e externo aplicaveis a

assisténcia.
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Artigo 7.°

A Comissdo ¢ assistida por um comité. Este comité ¢ um comité na acecdo do

Regulamento (UE) n.° 182/2011.

Caso se remeta para o presente numero, aplica-se o artigo 4.° do Regulamento (UE)

n.° 182/2011 a assisténcia macrofinanceira da Unido concedida ao Montenegro, enquanto

que o artigo 5.° do citado regulamento se aplica a assisténcia macrofinanceira da Unido

concedida aos demais parceiros abrangidos pela presente decisdo.
Artigo 8.°

Até 30 de junho de cada ano, a Comissao deve apresentar ao Parlamento Europeu e ao
Conselho um relatorio sobre a aplicagao da presente decisdo no ano anterior, incluindo

uma avaliacao dessa aplicagdo. O relatorio deve:

a)  Analisar os progressos realizados na execug@o da assisténcia macrofinanceira da

Unido;

b)  Avaliar a situagdo e as perspetivas econémicas dos parceiros, bem como os

progressos realizados na aplicagdo das medidas a que se refere o artigo 3.°, n.° 1;
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c) Indicar a relacdo entre as condi¢des de politica econdmica estabelecidas no
Memorando de Entendimento, o desempenho econémico e or¢gamental corrente dos
parceiros e as decisoes de desembolso das parcelas da assisténcia macrofinanceira da

Unido tomadas pela Comissao.

2. A Comissdo deve apresentar ao Parlamento Europeu e ao Conselho, no prazo de dois anos
a contar do termo do periodo de disponibilizagdo referido no artigo 1.°, n.° 4, um relatorio
de avaliagdo ex post sobre os resultados e a eficiéncia da assisténcia macrofinanceira da
Unido ja concedida, bem como sobre o seu contributo para a realizagdo dos objetivos da

assisténcia.
Artigo 9.°

A presente decisdo entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido

Europeia.

Feito em Bruxelas, em

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
O Presidente O Presidente
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